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Cilem diplomové prace bylo porovnat koncept anglictiny jako lingua franca, s dirazem
pfedevé§im na zvukovou stranku jazyka, se situaci vyuky cizich jazyki na Ceskych
zakladnich $kolach. Autor cile prace beze zbytku splinil, a to v obou ¢astech — teoreticke i
prakticke.

V teoretické ¢asti diplomand prokazal dovednost kritického pfistupu k odborneé literature a
dovednost komplexni prace s riznymi zdroji. PiestoZe se jedna o téma v soucasné dobe
znacné kontroverzni, dokazal na zakladé studia lingvistické i didaktické literatury jasné
formulovat vychodiska pro analyzu problému v ¢eském kontextu. Po stru¢nem nastinu
vyvoje konceptu anglitiny jako lingua franca jsou prehledné definovany lingvisticke
charakteristiky a v souladu s celkovym cilem prace podrobnéji diskutovany aspekty
fonetické a fonologické. Dal$i ¢ast se vénuje vyuce poslechu a vyslovnosti, nebot z tohoto
uhlu pohledu jsou nasledné posuzovany dvé sady ucebnic nejvice pouzivanych na
¢eskych zakladnich $kolach. Tuto ¢ast uzavird popis dvou zakladnich pedagogickych
dokument(, které jsou opét nasledné analyzovany v souladu se zadanim prace.

Analyticka cast je velice zdafilou ukazkou pomérné rozsahlého vyzkumu, sestavajiciho ze
tfi casti: (a) odraz konceptu angliétiny jako lingua franca v Ramcovém vzdélavacim
programu pro zakladni vzdélavani v CR a Spoleéném evropském referenénim ramci pro
jazyky, (b) posouzeni vybranych uebnic z hlediska vhodnosti materiall pro rozvoj
poslechu a vyslovnosti opét podle uvedeného konceptu, (c) postoj uciteli ke konceptu
anglictiny jako lingua franca. Oceriuji Siroky zabér vyzkumné casti a také snahu autora
vSechna hlediska vzajemné propojovat a vyvozovat patficné zaveéry ze svych zjisténi.
Pocet respondentl v8ak nedava prostor, jak konec¢né pfipousti i sam autor, k zadnym
zobecnénim.

Po formalni strance prace spliuje veskeré pozadavky kladené na diplomové prace, je
jasné strukturovana a obsahuje dostatecny rejstiik zdroju odborné literatury. Nasledujici
drobné pfipominky jsou technického charakteru a celkovy dojem z prace ovliviuji jen
okrajové. Seznam praci v bibliografii by meél byt rozdélen do dvou &asti: odborna literatura
a analyzované ucebnice. Vzhledem k tomu, Ze je v celé praci pouzito pomérné velke
mnozstvi zkratek, ¢tenafi by jejich souhrnny seznam v zavéru prace znac¢né usnadnil
orientaci. Prace je psana velice péknym akademickym jazykem, vyjadfovani je logicke a
na patficné odborné urovni.

Celkové se jedna o praci velice kvalitni i zajimavou. Na zakladé vySe uvedenych
skute¢nosti a i pfes drobné nedostatky navrhuji hodnoceni vyborné a doporucuji ji
k obhajobé.
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